
Zmluva o poskytnutí ubytovania odídencovi
HoroBip npo HaiqaHHn )KHTJla 6i)KeHunM

podra $ 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s $ 2 Nariadenia vlády
Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovani prispevku za ubytovanie odídenca (d'del len ,,Naríadenie vlády")

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami:
(balej spolu len ,,Zmluva")

BiAnoBiAHO AO $ 51 3aKOHy Ne 40/1964 36. LjuBinbHnŘ KOAeKC, ai 3MiHaMU, y nocAuaHui 3 Š 2 ypnAonoro pernaueHTy
CnoBaubKoi Pecny6niKU Ne 99/2022 3.3. npo uaAaHHn BHeCKy Ha npo>KUBaHun 6ixeHLln (Babí - <(Hep)Kann

pernaweHTW), yKnaAeuuu uix BoroBipHnMU CTopouauu
(Aam - <(HOrOBip>)

(ďalel len ,,Oprávnená osoba")/(nami <(ynonHOBa)KeHa oco6a>>)

(Oprávnená osoba a Odídenec ďalel spolu aj ako .,Zmluvné strany")/(ynoBHOBaKeHa oco6a i bi)KeHeub HaAaiii
iMeHytoTbcn <CTOPOH14 HoroBopy>)

' v prípade podielového spoluvlastníctva alebo bezpodielového spoluvlastníctva k nehnutel'nosu je potrebné vyplniť všetkých
spoluvlastníkov/ y nunaAKy cninbHoi BnacHOCTi a6o Maška rpowaAU ueo6xiAH0 3anOBHUTU Box cninniiacHUKiB
2 odídencom sa rozumie cudzinec padl'a $ 2 písm. e) zákona č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v spojení s uznesením vlády č. 144 z 28. februára 2022. Odídenec uvedie svoje údaie uvedené v doklade o
tolerovanom pobyte na území Slovenskej republiky s označením "ODÍDENEC" alebo s označením ..DOČASNÉ ÚTOČISKOi; a
číslo tohto dok adu./ 6ixeHeub, nu HnM p03yuicTbcn iu03eweub BiAnoeiAHO AO $ 2(Ř) e) 3aKOHy Ne 480/2002 3BOAy 3aKOHiB
npo HaAaHHn npwrynKy Ta npo BHeCeHHn 3MiH ao AenKux 3aKOHio y nocAHaHHi 3 ROCTaHOBon ypnAy N9 144 BiA 28. nloToro
2022 paky. blow!!slib H8.18c cool A3Hi. ulo uicTnTbcn B AOKVMeHTi npo a03eoneHg DDQHgBaHH8 Ha !9PUTQDil CnoealtuKo"
Pecnv6niKU 3 n03HaqKOO <Kbl>KEHEUb)o a60 3 n03HaqKolo <KTbIMqACOBblbl nPUTyJIOK> Ta rOMeo uboro aoKVMeHTa

3 vyplniť len v prípade, ak sa predchádzajúci pobyt nezhoduje s trvalým bydliskom/ 3anoBHIOBaTncn TinbKn B rOMy BunaAKy.
nKLUO nonepeAuc npo)KUBaHHn He 36iraeTbcn 3 nocriŘHuu MicueM npo>KUBaHHn
' napr. byt v bytovém dome, rodinný dom, byt v rodinném dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé
bývanie ./uanpuKnaA, KBapTupa B 6araTOKBapTupuowy 6yAUHKy. npuoaTHuŘ 6yAUHOK, KBapTnpa B npuBaTHOMy 6yAUHKy a T.A
nKI c MICL4eM nocTluHoro npo>KUBaHHn

l

Oprávnená osoba (FO)l /ynoeHoeaxeHa oco6a (+i3u'íHa oco6a)í;
Meno a priezvisko:/ /u'H ma /7pf3eutye:
Dátum narodenia:/mama uapoaxenns
Trvale bytem://loch/ůnuů /706ym
IBAN:
Kontakt:/ KoHmaKm.

Oprávnená osoba (PO) / ynoeHoeaxeHa oco6a (npuauvwa oco6a;;
Názov:/Ha3ea. Mestská čase Bratislava - Devín
IC0:/ Kod.' 00603422

Sídlo: //U/ct4e3naxoaxeHns. Kremefská 39, 841 1 0 Bratislava
Statutámy orgán:/CmamymHuů op?aH
Zapísaný v: /3apeccmpoeauuů B
IBAN: SK540900000000502800 111 2
Kontakt: /KonmaKm

Odídenecž: Bi)KeHeub2:
Meno a priezvisko: //m'n ma npi3euue. IRYNA 'TYNIANA
Dátum narodenia:/Mama HapoaxeHnH
Miesto narodenia://U/elle HapoaxewnH.
Státna príslušnosť:/npouaa9ncmeo.
Identifikátor://aenmu®/Kamop.
Rodné číslo: /r7epconanb u Homer.
Cestovný doklad: /nacnopm
Trvalé bydlisko: /f7ocm/ůHe mlct4e /wpoxueannH.
Predchádzajúci pobytu:/no/vepeamo nepe6yeann#3
Cislo dok18ditatnlerovanom pobyte: /A© aoKyuenmy npo d03e0/7enuů /706ym.

Kontakt:AoHmaKm.

(ďalei len ..Odídenec")/(nad - {K Bi)KeHeub>)

Nehnutel'nest'/ Hepyxomlcmb=
Druh stavby4: /7'un 6yauHKy4. byt v nebytovej budove označenel súpis. číslom
Ulica:/Bynut4s. Kozičova 24 841 1 0 Bratislava

Súpisné číslo: //HeeHmapnuů Homer. 993



(balej len ,,Nehnutel'nest"')/(nami <HepyxoMicmb)B )

5 nehodiace sa prečiarknut'/HeniAxoAnule nepeKpecnuTU
' povinne uviesť počet obytných miestností Nehnutefnosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnutefnosti/OSOB'n3KOBO
BKa3aTU KinbKia-b >KnTnoaux KiuuaT B HepyxouocTi(a60 3arailbHy KiilbKicrb nloAeŘ nKi uo)Kyrb npolKnBaTn B TaKiŘ
HepyxouocTi)
7 možné uviesť špecifikáciu hnuterných vecí v Nehnutefnosti/ 3a 6axaHunu BKa3aTU KOHKpeTHi AaHi npo pyxoMe MacHO B
HepyxowocTi
8 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAxoAntue nepeKpecnnTU

2

Parcelné číslo:/ Nomen dúsHKU. 1 029/1
Katastrálne územie/: Kaaacmpoea mepumoplw. Devín
Obec:/Ce/vule. Bratislava
Okres:/PaůoH. Bratislava

List vlastníctva č.:/Ce/aoymeo /7po npaeo enacmocm/ Ha nepyxom/cmb NP. č. 7
Okresný arad ...............Bratislava IV...................... ...., katastrálny odbor/PaŘOHHe
BiAOMCTBO.......'-.-....................-...., e/ddb Kaaacmpy

CI. l Uvodné ustanovenia: Cra'nn l BcTynHi nono)KeHHn
1. Učelom Zmluvy je poskytnutie dočasného

bezodplatného ubytovania Odídencovi v súvislosti
s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, v súlade so
zákonem č. 480/2002 Z. z. oazyle aozmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov (balej len ,,Zákon o azyle").
Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie
poskytované Odídencovi na základe tejto Zmluvy je
bezodplatné.
Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená osoba
má právo uplatnit' si prispevek za ubytovanie Odídenca
podra $ 36a Zákona o azyle v spojení s S l Nariadenia
vlády
Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzl'ahujú
obmedzenia poskytovania prispevku podra $ 36a ods. 2
šiestej a siedmej vety Zákona o azyle.
Odídenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie
v azylovom zariadení.
Odídenec vyhlasuje, že berie na vedomie, že počas
poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne
osobne oznámit' obci, že mu Oprávnená osoba
poskytuje ubytovanie.

MeTolo /joroBopy c HaAaHHn TnMuacoBoro
6e3KouiTonHoro npo)KUBaHHn 6l>KeHulo y 3B'n3Ky
3i 36pOŘHUM KOH(biliKroM B yKpaiHi, BiBnoniAHO AO
3aKOHy Ne 480/2002 nPO HaQaHHn npury;lKy Ta
npo BHeCeHHn 3MIH AO HenKux 3aKOHIB B
aKTyanbHiŘ peHaKt.liT (nami - 3aKOH npo
<(HaBaHHn npHTyilKyn).
ýnoBHOBaxeHa oco6a 3anBnnc, ulo noMewKaHHn,
nKe HaqacTbcn 6i>KeHueBi 3riAHO Uboro AoroBopy
c 6e3KOUJTOBHUM

CTOPOHU AoroBopy 6epyTb BO yBaru, LUO

ynoBHOBaKeHa oco6a Mac npaBO orpuwaTU
Bunnary 3a nocelieHHn bilKeHun 3riAH0 3 $ 36a
3aKOHy npo TUMuacoBuŘ npurynoK BiRnoniHHO AO

$ 1 PiuueHHn ypnAy
ynoBHOBa>KeHa oco6a 3anBnne, HO Ha HeT He

p03noBcioA}KyioTbcn o6Me)KeHHn OTpuMaHHn
BunllaTU 3riAHO $ 36a, a63au 2 uocToro Ta
cbOMoro peueHHn 3aKOHy npo TUMqacoBnŘ
npurynoK

bi>KeHeub 3anBnne, u40 dOMy He HaBaeTbcn MiCL4e

Rnn npo)KusaHHn B npuTynKy Bnn 6ixeHuiB.
bijKeHeLjb 3anBlinc, LUO lepe HO yBaru, ulo B nepila

rioKU dOMy HaAacTbcn )KUTno BIH noBUHeH pa3 B
MICnub noBIAOMnnTU B MlcueBUU wyHiuunanlTeT
(wicbKy/cinbcbKy pany) npo Te. uo ynoBHOBa>KeHa
oco6a HaAac dOMy )KUTné

1. 11 Predmet Zmluvy: CTaTTn ll npeHweT HoroBopy
l . Oprávnená osoba je výlučným vlastníkem / podielovým

spoluvlastníkem/ bezpodielovým spoluvlastníkoms
Nehnutefnosti
Nehnutefnosl' pozostáva z6:

3 obytných izieb
Samostatné WC. kúpelňa
Chodba + společná kuchyňa

V Nehnutefnosti sa nachádzajú hnutel'né veci7:
poschod. postel
písací stél. stoličky. skrine
kuchynská linka
postele

Oprávnená osoba prenecháva Nehnutel'nosí / čase
Nehnutel'nostio Odídencovi do dočasného užívania
výlučne na účel uvedený v tejto Zmluve a za podmienok
uvedených v tejto Zmluve

1. ynonHOBaxeHa oco6a c OAHOOCi6HUM
BnacHUKOM/ cniBnnacHUKOU/ cniBBnacHUKOM

6e3 noris HepyxouocTi
2. HepyxowicTb CKnaoaeTbcn 3a

3. B HepyxoMocTi 3HaxoAnTbcn HacTynHe pyxoMe
MaŘHO7:

ynoBHOBaKeHa oco6a 3anuuac HepyxoMicTb /
L4acTUHy HepyxoMocTie 6i)KeHulo. B TUMqacoBe
KopucTyBaHHn BUKnnUH0 3 MeToD, 3a3HaueHon B
UiŘ yroAi, i Ha ywoBax, 3a3HaueHux y LjiŘ yroAi



9 Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosť/ynoBnoaaxeHa oco6a xpecruKou n03HaunTb noTpi6uuŘ

10 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAxoAnu4e nepeKpecnuTU
n vyplniť len v prípade, ak sa Zmluva uzatvorila až po začatí poskytovania ubytovania Odídencovi/ 3anoBHUTn nudle RKLUO
HoroBip 6yno niAnucaHO nicnn Toro nK noqallocb npo)KnBaHHn Bi)Keut4n

BaplauT

3

Oprávnená osoba vyhlasuje, že9
[l ide o Nehnutefnosl' slúžiacu na bývanie. která splňa

minimálne požiadavky podra $ 8 ods. 2 vyhlášky
Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č.
259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na
vnútorné prostredie budov a ominimálnych
požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na
ubytovacie zariadenia, a to na riadne užívanie na
dohodnutý účel, alebo

El] ide o Nehnuternosť, která spíňa požiadavky na
ubytovacie zariadenie padl'a $ 9 ods. l a 2 vyhlášky
č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách
na vnútorné prostredie budov a o minimálnych
požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na
ubytovacie zariadenia

5. ynoBHOBa>KeHa oco6a 3anBllnc, tuo9
[] MOBa npo HepyxoMicTb. nKa BiHnoBiAac

uiHiwailbHUM BUMoraM 3riBH0 3 $ 8, a6sau 2
nocTaHOBU MiHicTepcTBa oxopoHU 3BopoB'n
CnoBaubKoi Pecny6niKU Ne 259/2008 npo
Retail BUMor CTOCOBHO BHYTplUHbOI qacTUHU
6yAiBenb Ta npo MiHiManbHi hUMoru AO
KBapTup Huuloro pIBHq Ta MICub Bnn
noceneHHn Ann riAHoro BUKOPUCTaHHn 3rlAHO
3 AOMOBneHolo MeTOlo a6o

El] MOBa npo HepyxowicTb, nKa BiAnoBiBae
nuMoraM Ann >KUTnoBux npocTopin 3riAHO $ 9.
a63. l Ta 2 nocTaHOBn Ne 259/2008 3aKOHy
npo noApo6uui Ta BUMoru AO BHYTpiuHboro
npocTopy 6ygiBni Ta npo MiHiwailbHi BUMoru
LUOAO KBaprup HUUjoro CTanHapTy Ta uloAO
XUTnOBUX nnoH

CI. 111 Doba ubytovania: CTaTTn 111 TpusanicTb npo)KHBaHHn:
1. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba

prenecháva Odídencovi Nehnutefnosť / čase

2ŽW$21 ':. ''..iZŠIŠ:!lFI,,'''u ..:''
ubytovania")
Počet nocí ubytovania Odídenca do dňa uzatvorenia
Zmluvy: .....''-'''-' ll

1 . CTOPOHn noroA)KyloTbcq, ulo ynosHOBa)KeHa
oco6a 3alluuuuTb 6ixeHuto HepyxouicTblo / uacTUHy

HmT3:ťz wln'?rzT'z'iy'""'''mUTh'm.U2H::Rtin
(Mani - {KnepioA poaMiuleHHn)).
2. KinbKicTb HoueŘ npo>KnBaHHn Bl>KeHun HO
niAnucaHHn RoroBopy: ........ ll

CI. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: CTaTTn lv rlpaaa Ta OSOB'n3KH ROrOBipHHX
CTOpiH:

1. 0právnená osoba je povinná odovzdať Odídencovi
Nehnutefnost' v stave spósobilom na riadne užívanie
Odídenec je oprávnený užívať Nehnutefnosť výlučne
na bývanie.
Po dohode s Odídencom je Oprávnená osoba
oprávnená vstúpiť do Nehnuternosti, výlučne však za
pritomnosti Odídenca
O potrebe zpráv sú Oprávnená osoba ako i Odídenec
povinni informoval druhú Zmluvnú stranu bez
zbytočného odkladu. Odídenec je povinný bez
zbytočného odkladu oznámit' Oprávnenej osobe
potrebu opráv Nehnutel'nosu. ktoré má znášal'
Oprávnená osoba a umožnit' mu ich vykonaniel mak
Odídenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnením si
tejto povinnosti.
Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok
Odídenca, který sa nachádza v Nehnutefnosti
Odídenec je povinný:
a) udržiavať Nehnutel'nest' v čistom a uživatel'nom

steve:
b) zdržať sa akéhokofvek konania, kterým by mohlo

dójsť ku škodám na Nehnutel'nostil
c) dodržiavat' protipožiarne, bezpečnostné a

hygienické predpisyl
d) uhrádzal' drobné opravy (napr. výmena žiarovky

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnutefnosti
do výšky sumy 30,- EUR

Odídenec nie je oprávnený bez písomného súhlasu
Oprávnenej osoby vykonat' v Nehnutel'nosu stavebné
úpravy alebo iné podstatné zmeny, a to ani na svoje
náklad

1. ynoBHOBa)KeHa oco6a 306oB'n3aHa nepeAaTn
Bi)KeHuto HepyxouicTb B CTaHi. Heo6xlAHOwy Ann
HopuanbHoro BUKopncTaHHq
2. bllKeHeub, Mae npaBO nnKopncronyBaTU
HepyxowicTb BnKnloqHO Ann )KUTna.
3. 3a norma)KeHHnW 3 Bi)KeHueu, ynoBHOBa)KeHa oco6a
Mae npaBO yBiŘTU AO HepyxouoaÍ, ane TinbKU B
npuCyTHOCTi BijKeHun
4. ynoBHOBa)KeHa oco6a. a TaKox 6ixeHeLlb
306oB'n3aHi iHd)opMyBaTn iHwy HoroBipHy CTOPOHy
npo Heo6xiRHic-rb peuoHry 6e3 HeBurlpaBAaHoi
3aTpuuKU. bi>KeHeLjb 306oB'n3aHnŘ 6e3 HeBurlpaBHaHoi
aaTpuMKU nOBiAOMUTU ynoBHOBa>KeHy oco6y npo
ueo6xiBHicTb peMOHTy Hepyxouocri, nKuŘ noBUHHa
BUKOHaTU ynoBHOBa)KeHa oco6a, i BATH lu MO}KllUBICTb

BUKOHYBaTU HeO6XiBHnŘ peMOHTI B iHUOMy BurlaAKy
bi)KeHeub klece BiAnoBIBanbHicTb 3a LUKOAy. nKa
BUHUKHe uepe3 HeBUKOHaHHn ubor0 306oB'n3aHHn
5. ynoBHOBa)KeHa oco6a He Hece BiAnoBiRanbHOCTi
3a MacHO Bi)KeHun nKe 3HaxoAUTbcn B HepyxoMocTi
6. Bi)KeHeub 306oB'n3aHuŘ:
a) yTpuwyBaTU HepyxoMicTb B UnCTOMy i 3pyqHOMy
Nin KopucWBaqa CTaHl;
6) yTpuMyBaTUcn Bio 6yAb-nKux AiŘ, nKi MOKYTb
saBHaTU uuKOAU HepyxoMocTil
B) HOTpuuyBaTncn npaBnn nolKelKHOT 6e3neKU, Ta
ririeHu:

r) onllaTUTU He3HauHuŘ pewoHT (HanpuKnaB, 3auiHy
naMnouKn Touto), noB'n3aHnŘ 3 HopManbHUM
o6cnyroBYBaHHnM HepyxowocTi Ha CyMy AO 30
cnpo



\

i2 nehodlace sa prečiarknul' v závislosti od toho či je Oprávnená osoba povinnou osobou zverejňovať zmluvy podra
príslušných právnych predpisov v príslušnom registri alebo na svojim webovém sídle/HeniAxoAnwe nepeKpecnnTU 3ane>KHO
siA Toro, un e ynonHOBa>KeHa oco6a 30600'n3aHoto ny6niKyBaTn AorQBopu sriAHO Aitoqor0 3aKOHOAancrea B noTpi6Hnx
peccTpax a6o ua CBO€My iHTepHeT casti

4

Odídenec nie je oprávnený prenechať Nehnutefnost' do
podnájmu tretej osobe.

r. bijKeHeLjb He Mac npaBa 6e3 nucbMOBO1 3roHU
ynoBHOBaxeHOT oco6u BnKOHyBaTU 6yAiBenbHi
ponoru a6o iHuii iCTOTHi 3MiHU B HepyxoMocTi,
uaBiTb 3a BnacHuu paxyHOK.
8. bi)KeHeub He Mae npaBa 3anuuJaTU HepyxouicTb
rpeTiŘ oco6i

1. V Skončenie Zmluvy: CTaTTn V PoaipeaHHn goronopy:
1 . Právny vzt'ah založený touto Zmluvou zaniká

a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva
dojednaná padl'a čl. 111 Zmluvyl

b) písomnou dohodou Zmluvných strán;
c) písomnou výpoveďou Odídenca za podmienok

uvedených v tejto Zmluve;
d) písemným odstúpením Oprávnenej osoby od

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
Pred uplynutím Doby ubytovania je Odídenec
oprávnený ukončil' túto Zmluvu písomnou výpoveďou
kedykorvek bez udania duvodu. Výpovedná doba
predstavuje 2 dni. Učinky xrýpovede Zmluvy nastávajú
uplynutím výpovednej doby.
Oprávnená osoba je oprávnená písomne odstúpiť od
tejto Zmluvy, ak
a) nastala niektorá zo skutočností podra $ 33 Zákona

o azyle
b) Odídenec hrubo poškodzuje Nehnutel'nosí. jej

príslušenstva, spoločné priestory a/alebo
spoločné zariadenial

c) Odídenec ohrozuje bezpečnosť a/alebo porušuje
dobré mravy v Nehnuternostil

d) Odídenec užíva Nehnutel'nosí v rozpore s
dohodnutým účelem Zmluvy

Učinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho doručením
Odídencovi.

Po skončení Zmluvy je Odídenec povinný odovzdať
Oprávnenej osobe Nehnutel'nosí v stave akom ju
Odídenec prevzal, s prihliadnutím na obvyklé
opotrebenie

1 . rlpaBOBiAHOCUHU, BCTaHOBneHi UUM jjoroBopou,
nepecTanTb pinTU :
a) 3aKiHqeHHn TepMiHy p03Miu4eHHn, Ha nKuŘ 6yB
yKnaAeHuŘ BoroBip BiBnOBiAHO AO CTani 111

HoroBopy;
6) 3a nucbMOBOl0 3roAoto ŮoroBipHUX CTopiHI
B) nucbMOBUM noBiAOuneHHnM bi)KeHt4iO Ha

yMOBax. BUKnaAeHnx y UiŘ yroBil
r) nucbMOBe BiBMOBa ynoBHOBaKeHOI oco6u BiB
HoroBopy Ha ywoBax, 3a3HaueHux y uiŘ yroAi
2. Bo aaKiHueHHn nepiaAy p03Miu4eHHn, bi)KeHet4b
Mae npaBO poaipnaTU ulo yroAy, HaBaBuiu
nucbMOBe noBiAOMneHHq B 6yHb-nKuŘ uac 6e3
6yHb-nKnx npu'iuH. nepila Ann Toro ulož
3anuuuTU HepyxoMicTb B TaKowy BunaAKy
TpuBaTUMe 2 AHi. HacniAKU p03ipBaHHn Ůoronopy
BUHUKaloTb nicnn 3aKiHUeHHn L4boro neploAy
3. ynoBHonalKeHa oco6a Mac npano BUŘTY 3 t4ici

hroBU B nucbuoBiŘ (bOPMi. nKujo
a) 6yRb-nKuŘ 3 q)aKTiB, u+o CTaiiucn BiHnoniAHO AO
$ 33 3aKOHy repo HaRaHHn npurynKy
6) bi>KeHui, rpy6o nouKOAnTb HepyxoMicTb, toro
npunaAAn, 30HU 3aranbHoro KopucryBaHHn Ta/a6o
cnlnbHI npuMlueHHn;
B) BixeHeub CTaBUTb niA aarp03y 6e3neKy Ta/a6o
nopyuyc Ao6pi MaHepu B HepyxouocTil
4. nicnn p03ipBaHHn BoroBopy bi>KeHet4b

306oB'n3aHuŘ nepeHaTU ynoBHOBa)KeHiŘ oco6i
HepyxoMicTb B rOMy CTaHi, B nKOMy i'i B3nB Ha
ce6e, 3 ypaxynaHHnu 3BuqaŘHoro nuKopucTaHHn

1. VI Záverečné ustanovenia: CTaTTn VI llpuKiHueai nono)KeHHn
1 . Zmluva nadobúda platnost a účinnost doom jej podpisu

Zmluvnými stranami. / Zmluva nadobúda platnost
doom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnost' doom
nasledujúcim po dni jel zverejnenia v Centrálním
registru zmlúv vedenom Uradom vlády SR v zmysle $
47a Občianskeho zákonníka alebo v inom príslušnom
registri.12
Právne vzt'ahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú
najmě ustanoveniami Občianskeho zákonníka
avšeobecne závaznými právnymi predpismi
Slovenskej republiky.
Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy
e neplatné a/alebo neúčinné. takáto neplatnost
a/alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnost'
a/alebo neúčinnosť dalších ustanovení Zmluvy alebo
samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa Zmluvné
strany zavázujú nahradil takéto ustanovenie novým
ustanovením tak, aby bol zachovaný účel. sledovaný

1 . BoroBip Ha6upae AiŘCHiCTb i qnHHOCTi 3 HATU
toro niAriucaHHn BoroBipHUMU CTopoHawu. /
HoroBip Ha6upae quHHocTi 3 AHn toro niAnucaHHn
CTopoHaMU i Ha6upac oiŘcHicTb 3 HHn. HaclynHoro
3a cHeM toro ony6niKYBaHHn B UeHTpanbHOMy
peccTpi AoroBopiB, u40 neAeTbcn ypnAOBnW
oq)iCOM CnoBaubKoi Pecny6niKU BiAnOBiHHO HO $
47a UuBinbHoro KOAeKcy a6o B iHUJOMy noTpi6HOMy

peecTpi.lž
2. npaBOBiAHOCUHU, He BperynbonaHi tieto yroAoio,
pelyJllOIOTbCn ronoBHUM UnHOM nonolKeHHnMU
l4nBinbHoro KOAeKcy Ta 3araílbHOo6oB'n3KOBUMU
npaBOBUMU HopMaMU CnoBaubKOI Pecny6niKn.
3. RKujo 6yHb-nKe 3 nono)KeHb rict yroRU
BUnBUTbCn HeHiŘCHUM Ta/a6o HeecbeKrnBHuu, raka
HeRiŘcHicTb Ta/a6o Hee(beK-ruBHicTb He po6nnTb
iHui nonolKeHHn BoroBopy a6o caMoro ÓoroBopy
HeHiŘCHUMU Ta/a6o Hee(beKTUBHUMU. y TaKOMy
BunaHKy BoroBipHi CTopoHU 306OB'q3ylOTbCq



príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v
čase uzavretia tejto Zmluvy.
Neoddelitel'nou a povinnou súčast'ou tejto Zmluvy
sú Prílohy:

Cestné vyhlásenie oprávnenej osoby k
Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi l
Kópia dokladu o tolerovanom pobyte
Odídenca na území Slovenskej republiky
s označením ,,ODIDENEC" alebo s označením
DOČASNÉ ÚTOČISKO''.

3aMiHUTU Take nonoxeHHn HOBUM nonoxeHHqM 3

MeTOl0 36epe)KeHHn METU, tuo nepecniAyeTbcn
BiAnOBiBHUM HeHIŘCHUM a6o HeeýeKTUBHUM
nOnO}KeHHnM Ha MOMeHT yKnaAeHHn uieT yroAU
4. HeBiR'cwHoio qacTUHOlo uic'i' yroRU e HacTynHi
BORaTKU:

čecha 3anBa ynonHonajKeHOI oco6u BO
HoroBopy npo HaAaHHn )KUTna 6i)KeHueBi;
- Komín AOKyweHTa npo TonepaHTHe
npo)KunaHHn oco6u, ui0 3anuuiunacn Ha
TepuTopi'i' CnoBaubKOI Pecny6niKU, 3
n03HaqeHHnM {KBl>KEHELjbD a60 3 n03HaqKoio
{(TbIMqACOBnn nPPITYJIOK)>.

4

Túto Zmluvu možno menit' a dopíňať len písomnou
formou na základe dodatkov podpísanými Zmluvnými
stranami

Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské
jazykové znenie Zmluvy má prednost pred ukrajinským
znenim

Zmluvné strany sa zavázujú všetky spory vzniknuté
v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto
Zmluvy riešlť vzájemnou dohodou. Ak k dohode
nedojde, na riešenie sporov sú príslušné súdy
Slovenskej republiky podra slovenského práva.

Táta Zmluva je vyhotovená v ...g=...... rovnSlpisoch,
pričom každá Zmluvná strana obdrží po
rovnopise Zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasujú. že si Zmluvu prečítali jel
obsahu porozumeli asúhlasia stou, Zmluvu
uzatvárajú na základe svojej slobodnej, vážnej vole.
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok.
na znak čeho k nel pripájajú svoje vlastnoručné
podpisy.

/

5. Ljn yroBa MolKe byTU 3MiHeHa TinbKU B nucbMOBiŘ
(bOPMi Ha niACTaBi 3MiH, niAnucaHux BoroBipHUMU
CTOPOHaMH.
6. BoroBipHi CTopoHU 3a3HaualoTb, tuo cnoBaubKa
Bepciq ŮoroBopy Mae npiopuTeT HaH yKpaiHCbKolo
Bepcicio.
7. BoroBipHi CTopoHU 306OB'n3ylOTbCn BupiuuyBaTn
6yHb-nKi cnopu, tHO BllHnKaloTb 3 bicí yroBn a60 3a
Llieio yroHoi0 3a B3aeMHot0 3roHoto. y pa3i
BiAcyrHocT1 3roHU Ha BuplUueHHn cnopiB cyAU
CnOBaubKOT Pecny6illKU e KOMneTeHTHnMn
BIBnOBIBHO HO cnoBaL4bKor0 3aKOHOAaBCTBa
8. Un yroBa yKnaBeHa B .......ť€=..., Konii, KOKHa
HoroBipHa CTopoHa OTpnMVC ......./............. KoniŘ
HoroBopy
9. jjoroBipHi CTopoHU 3anBllnorb, ulo BOHU

npoquTanu BoroBip i noroA>KyloTbcn 3 HUM Ha ocHOBi
lxHboT BiilbHOI, cepŘ03HoT BOd, He B 6iAi a6o Ha
pa310qe HecnpnnTnuBux yMOBax, Ha 3HaK nKux BOHU

npnKptnJllOIOTb AO Hboro CBoT pyKonucHi niAnncn

'q

V/B .......Bratislave dňa/data V/B dňa/data

ODrávnené osoba/ynoBHOBalKeHa oco6a: Odídenec/bi)KeHeub

Povinné prílohv/06oe'n3Koeuů .QoěamoK.

1. čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi;/čecha 3anaa
ynoeHoealKeHoi oco6u do Boaoeopy npo Ha6aHHn )Kumna 6i>KeHt4eei

2. Kópia doklady o talerovanom pobyte na území Slovenskej republiky s označením ,,ODIDENEC' alebo s
označením ,,DOČASNÉ UTOČISKO"./Komín aoKYMeHma npo aonycmuMe npoxueaHHn Ha mepumopíi
Cnoaat4bKoi Pecny6niKU 3 n03HaueHHnM {(bljKEHELjb) a60 3 n03HaqKoto {{ THMqACOBHH dPH'ryJIOKj>.


